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TEFCOLD 3k

External Dimensions / Aussenmalfie / Dimensions extérieurs

Height / HOhe / HAULEUT .......ccooiiiiiie e 780
Width / Breite / LAIGEUT ..c.c.vviveriiiieieseieieteieeetese e 506
Depth / Tiefe / ProfoNdeUr ..........coviiiiiiiiiiicieec e 565
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HOhe / Hauteur ..o 625
Width / Breite / LArgeU .........ccceeiiiiiiiee e 405
Depth / Tiefe / Profondeur ...........c.ccoooviviiiiiiiiiiiicc e 390

SDU1220

External Dimensions / Aussenmafle / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAULBU ......c.oviviiiieieiieiciees e 1315 1315
Width / Breite / LAIGEUT ....c.vviveeieiieieecieieteeee et 595 595
Depth / Tiefe / PrOfONCEU ......c.ovoieiiiiiieeieeeec s 600 600
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HOhe / HAULEUT .........cooiii e 1025 1025
Width / Breite / LArQEUN ........oieeiiiiieiieic it 505 505
Depth / Tiefe / ProfONEU ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiee e 462 462

SDU1280

External Dimensions / Aussenmafie / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAULBU ..o 1635 1635
Width / Breite / LAIGEU ....oveieeeieeceeeceeeieie ettt 595 595
Depth / Tiefe / PrOfONAEUS .........ccviuieiececececteieee e 600 600
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEUI ........cvvviieieieieieiee e 1355 1355
Width / Breite / LAIGEUT .....cucvveeeceeeeieeeeeteeeeeeeee oo 505 505
Depth / Tiefe / PrOfONAEUI .......c.cvvveveiieeieieeeiceie e 462 462




TEFCOLD >k

SCU1375

External Dimensions / Aussenmafie / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAUTEUT ........ccueiiiiiiiice e 1840
Width / Breite / LArgEU ......ccviiiiiiiiiiiiieiieiie sttt 595
Depth / Tiefe / ProfonNdeur .........cooviiiiiiiiiie e 600
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEUN .....cc.eiuiiiiiiiiiieie s 1555
Width / Breite / LArgeU .........covieeiiiiieieie e 505
Depth / Tiefe / Profondeur ...........coceiiiiiiiiiiicee s 462
External Dimensions / Aussenmafle / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAUTEUN ........oouviiiiiiiicic e 1840 1980
Width / Breite / LArGEU ......cviiiiiiieiiiieeiieie sttt 595 595
Depth / Tiefe / Profondeur ... 600 600
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEUT ..o 1555 1555
Width / Breite / LAIGEU ....cveveveveieeeieisieieieiecee e 505 505
Depth / Tiefe / ProfONAEUr ..........ccccveveveveieieiiieieieieieece e 462 462
External Dimensions / Aussenmaf3e / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAULEUT ..o 1980
Width / Breite / LAIGEU .....cvcveveiieieieisieieieieieece e ees 595
Depth / Tiefe / PrOfONAEUN ..........ccooveveieiiiiieieeececee e 600
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEUI ........c.ovevieieieiecicicecieieieeete e 1555
Width / Breite / LAIGEU .....cvcvveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e 505
Depth / Tiefe / ProfONAEU .........ccvveiieiiieieieicie s 462




TEFCOLD -k

External Dimensions / Aussenmalfie / Dimensions extérieurs

Height / HORE / HAULEUI .......c.oiviiiiiiiiiciciee s 1980
Width / Breite / LArGEUI .....ccueeeiiiiiiieieiieeieesie st 595
Depth / Tiefe / ProfoNdeUr ..........ooiiiiiiiiii i 600

Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEU ........c.ovveeiiicieecieieec e 1555
Width / Breite / Largeur 505

Depth / Tiefe / ProfONdeUr .........couvvvviiiiiieeeceeeee et 462

External Dimensions / Aussenmalfie / Dimensions extérieurs

Height / HOhe / HAULEUT .......cccoiiiiiiiiiiieeicei e 1980
Width / Breite / LArgEUT .......cecuiiiiieeiie ittt 595
Depth / Tiefe / ProfONeU ..........ccoiiiiiiiiiiiesee e 600

Internal Dimensions / Innenmafe / Dimensions intérieurs

Height / HONE / HAULEUT ......c.cvivivieieieieieieieteieieiee st 1555
Width / Breite / LAIGEU .....c.cvcvvveeeeeeeececceeeeceeeeee et 505
462

Depth / Tiefe / Profondeur

N scutase

External Dimensions / Aussenmalfie / Dimensions extérieurs

Height / HOhe / HAULEUT .......ooiiiiiiii e 1980
Width / Breite / LArGEUN ........ccoviiiiiieie e 595
600

Depth / Tiefe / Profondeur

Internal Dimensions / Innenmafe / Dimensions intérieurs

Height / Héhe / Hauteur 1555
Width / Breite / LArgeur .........cccooiiiiiiiiiicii s 505
Depth / Tiefe / ProfOndeur ..........ccccooiiieiiiiiici e 462




a— B —

External Dimensions / Aussenmalfe / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAUTEUI ........oeuiiiiiiiiie e
Width / Breite / LArgeU .....c..ooiueeiiiiieeeii ettt
Depth / Tiefe / Profondeur ...........cccoiiiiieiiiiieeseeec e

Internal Dimensions / Innenmafe / Dimensions intérieurs

Height / Hohe / Hauteur ...........ccccoooiiiiiiinc e
Width / Breite / Largeur

Depth / Tiefe / Profondeur ..........coocei i

External Dimensions / Aussenmalfle / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAUTEUN ........ccviiiiiiiieiiiecece e

Diameter / Durchmesser / Diameétre

Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / Hohe / Hauteur ...

Diameter / DUrchmesser / DIAMELIe ........ccooireeiieieiieie e

Number of cans / Menge von Dosen / Quantité de boites ......................

Number of bottles / Menge von Flaschen / Quantité de bouteilles ..........

External Dimensions / Aussenmalfle / Dimensions extérieurs

Height / HONE / HAUTEUI ........ooviiiiiiiieiie e
Diameter / DUrchmesser / DIAMELIe ........cccooeieeiieieieeie e
Internal Dimensions / InnenmaRe / Dimensions intérieurs

Height / HOhe / HAULEUT ........ccuviiiiiiiiiiiccees e

Diameter / Durchmesser / DIamMELre .........ccceieeeiiiiiiiiee e

Number of cans / Menge von Dosen / Quantité de boites ...............c.co....

Number of bottles / Menge von Flaschen / Quantité de bouteilles ..........

1840
595
600

1555
505
462

N cese

860
540

395
400

80
60

860
540

395

400

80
60




Specifications / Daten / Caractéristiques

Basic Data / Allgemeine Daten / Références

Model / Model / Modéle BC85 SCU1220 SDU1220 SCU1280 SDU1280 SCU1375 SCU1375CP SCU2375 SCU2375CP SDU1375
Gross volume / Bruttoinhalt / Capacité brute, L 92 215 215 290 290 372 372 372 372 372
Net volume / Nutzinhalt / Capacité utile, L 80 190 190 260 260 345 345 345 345 345
Gross weight / Bruttogewicht / Poids brute, kg 37 74 74 85 85 94 97 96 98 94
Temperature / Temperaturen / Température, °C 0/10 1/10 1/10 1/10 1/10 1/10 1/10 1/10 1/10 1/10
Climate class /Klimaklasse / Classe climatique N/T N/T N/T N/T N/T N/T N/T N/T N/T N/T
Refrigerant / Kaltemittel / Gaz réfrigérant 134A 134A 134A 134A 134A 134A 134A 134A 134A 134A

Technical Data / Technische Daten / Données techniques

Voltage / Spannung / Tension, V 230/110 230/110 230/110 230/110 230/110 230/110 = 230/110  230/110 = 230/110  230/110
Frequency / Frequenz / Fréquence, Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Features / Ausstattungen / Caractéristique

Shelves / Basket / Roste / Korb / Clayettes / Panier 3/0 3/0 4/0 5/1 5/1 5/1 5/1 5/1 5/1 5/1
Light / Licht / Lumiére + + - + - + + + + -
Thermometer / Thermometer / Thermometre + + + + + + + + + +
Interior fan / Innenventilator / Ventilation intérieure - + + + + + + + 4 +
Lock / Schloss / Serrure - + + + + + + + + +
Glass door / Glasttir / Porte vitrée + + = + = + + + + -
Solid door / Geschaumte Tur / Porte pleine - - + = 4 - - - - +

Features / Ausstattungen / Caractéristique

20’ container 108 24 24 24 24 24 24 24 24 24
40’ container 234 51! 51 51! 51 b1 51 51 51 51

All details subject to alterations without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis
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